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1. PODSTAWOWE DANE ZESPOLU NAPEDOWEGO

1.1. Budowa urzadzenia

Rola zespotu napedowego wymiennika:

Regulowany odzysk energii z powietrza wywiewanego.

\ | Zakres wspétpracy:

" | Zespot napedowy stanowi integralng czes$¢ kazdego
wymiennika obrotowego dostarczanego przez firme VTS.

Podstawowe elementy:

1. przemiennik czestotliwosci

2. rotor wymiennika

3. przektadnia pasowa napedu rotora
4. okablowanie zespotu napedowego
5.

motoreduktor — asynchroniczny silnik klatkowy
sprzezony z katowg przektadnig redukcyjng

1.2. Opis pracy urzadzenia

Zadaniem zespotu napedowego jest rozruch oraz ptynne sterowanie predkoscig obrotowg wymiennika
w zakresie od 3 do 10 obrotéw na minute. Regulacje predkosci rotora uzyskuje sie poprzez zmiane
czestotliwosci napiecia zasilajgcego silnik.

Wykorzystujac szeroki zaséb funkcji przemiennika czestotliwosci osiagnieto takze mozliwos¢ szczegdtowego
monitorowania parametréw pracy zespotu napedowego.

VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
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2. PARAMETRY TECHNICZNE

2.1. Konstrukcja

Przeksztattnikowy zespo6t napedowy z asynchronicznym motoreduktorem i przektadnig pasowa.

Poszczegdlne elementy sg rozmieszczone wewnatrz obudowy wymiennika obrotowego w odpowiednio
przystosowanych przedziatach.

2.2. Parametry pracy

system TN
napiecie znamionowe zasilania U 1x(200-230)V +10%
czestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz +5%
stopien ochrony po zabudowaniu w centrali klimatyzacyjnej VTS IP54
dopuszczalna temperatura pracy 0+50°C
napiecie obwodow sterowniczych przemiennika 24V DC
srodowisko EMC 1
2.3. Dane znamionowe elementow sktadowych napedu
dane centrali dane silnika dane przemiennika
wielkos¢ srednica I, (strona | I, (strona
centrali wy;’;"it:;ﬁika typ Po | U | | typ Un | prerwotna) | wtormna) | fmn | fmex
[mm] (kW] | VI | [A] (VI (Al [A] [Hz] | [HZ]
21 750 LF 56 / 4B-11 0.09 0.64 16 55
30 785 LF 56 / 4B-11 0.09 0.64 17 58
40 995 LF 56 / 4B-11 0.09 0.64 16 52
55 1165 LF 56 / 4B-11 0.09 0.64 15 51
75 1305 LF 56 / 4B-11 0.09 0.64 _ 15 51
100 1485 LF 63/4B—7 018 1.05 | SYP9HCe- 16 | 54
120 1680 LF 63 /4B-7 0.18 1.05 16 52
3x230 Made by | 1x230 5,5 2,5
150 1870 LF 63/ 4B-7 018 | 77 [1.05| Lsis (Ldy | 15 | 51
180 1870 LF 63 /4B-7 0.18 1.05 15 51
230 2240 M7 1B4 TERM 0.37 2,1 15 51
300 2335 M7 1B4 TERM 0.37 2,1 16 53
400 2750 M7 1B4 TERM 0.37 2,1 17 56
500 3250 M7 1B4 TERM 0.37 2,1 16 53
650 3365 M7 1B4 TERM 0.37 2,1 16 55

VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
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3. INSTALACJA | KONFIGURACJA ZESPOtU NAPEDOWEGO
W UKLADZIE AUTOMATYKI VTS

! UWAGA! Niebezpieczne napiecie elektryczne!

- Przemiennik podtacza¢ w stanie beznapieciowym.

- Zabezpieczy¢ obwéd przed niezamierzonym zataczeniem.

- Podtaczy¢ uziemienie.

- Sgsiadujace urzadzenia bedace pod napieciem ostoni¢ wzglednie odgrodzic.

- Wszystkie prace: instalacyjne, rozruchowe i konserwacyjne, musza by¢ wykonywane przez
odpowiednio przeszkolong, odpowiedzialng i fachowa obstuge.

- Przy pracach instalacyjnych nalezy zwroci¢ uwage na roztadowanie statyczne przed dotknieciem
aparatu.

- Przewody sterowania musza by¢ instalowane w taki sposoéb, aby unikngé wptywu rozproszonych pél
indukcyjnych lub pojemnosciowych na funkcje automatyzaciji.

- Wahania i odchytki znamionowego napigcia zasilania sieci musza spetnia¢ wymagania okreslone
w parametrach technicznych. W innych przypadkach moga wystapi¢ zaktécenia funkcjonalne lub
stany niebezpieczne.

- Po wylaczeniu zasilania przemiennika czestotliwosci na czesciach przewodzacych i zasilaniu
moze wystapi¢ niebezpieczne napiecie z natadowanych kondensatoréw. Nalezy stosowac tabliczki
ostrzegajace.

3.1. Schemat obwodéw elektrycznych zespotu napedowego wymiennika
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Dla spetnienia wymagan kompatybilno$ci elektromagnetycznej, ekran przewodu silnikowego musi by¢
uziemiony po obu stronach — po stronie silnika i po stronie przemiennika czestotliwosci.

VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
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3.2. Podtaczenie zasilania i sterowania zespotu napedowego wymiennika

Sterownice produkcji VTS typu VS 21-150 CG ACX36-2 sg przystosowane do bezposredniego podtgczenia
zespotu napedowego wymiennika. Sterownice te standardowo posiadajg odpowiednie zabezpieczenie oraz
zaciski do zasilania i sterowania wymiennika obrotowego.

Jezeli do sterownicy jest podtgczony interfejs uzytkownika VS 00 HMI Advanced, konfiguracje parametréw
przemiennika mozna przeprowadzi¢ automatycznie, wykorzystujac opcje Programowanie Przemiennika w
zaktadce Zaawansowane.

Sposéb podtgczenia zasilania zespotu napedowego do sterownicy VTS znajduje sie na schemacie
elektrycznym sterownicy.

Sposéb podtgczenia linii komunikacyjnej do sterowania wymiennika obrotowego znajduje sie na schemacie
aplikacji automatyki dostarczonym wraz ze sterownica.

3.3. Konfiguracja przemiennika

Lp. | Nazwa parametru Kod parametru Wartos¢ domysina VTS
1 Czas przyspieszania ACC 30,0
2 Czas zwalniania dEC 30,0
3 Sposob sterowania przemiennikiem Drv 3
4 Sposob zadawania czestotliwosci Frg 8
5 Czestotliwos¢ bazowa (znamionowa silnika) F22 50,00
6 Zabezpieczenie termiczne silnika F50 1
wielko$¢ centrali 21-75 100-180 200-650
7 Liczba biegunéw silnika H31 4 4 4
8 Znamionowy poslizg silnika H32 5,00 4,00 4,33
9 Znamionowy prad silnika H33 0,6 1,0 21
10 | Prad biegu jatowego H34 0,5 0,8 1,5
11 | Tryb sterowania momentem H40 3
12 | Funkcja wejscia binarnego P4 123 19
13 | Adres Modbus 160 4
14 | Reakcja na zanik komunikacji 162 2
15 | Czas oczekiwania na komunikacje 163 20,0
16 | Automatyczne strojenie parametrow H41 1

Po wprowadzeniu wszystkich danych konfiguracyjnych nalezy wykona¢ procedure automatycznego strojenia
parametréw.

3.4. Zabezpieczenie silnika

Zabezpieczenie przecigzeniowe silnika jest realizowane na dwa sposoby. Przemiennik
E] czestotliwo$ci jest wyposazony w algorytm numeryczny, ktéry zlicza czas i warto$¢
przekroczenia pradu silnika (catka i?t).

Jezeli przemiennik stwierdzi przecigzenie, wytgcza silnik i sygnalizuje alarm

EtH

Drugie zabezpieczenie stanowi przekaznik termiczny umieszczony wewnatrz silnika, ktory w
razie przegrzania przerywa obwod kontrolny wejscia P4 przemiennika, co powoduje zatrzymanie

silnika i sygnalizacje alarmu:

Alarmy wymagajg skasowania przez wytgczenie i ponowne zatgczenie napiecia zasilajgcego
przemiennik.

Po kazdym takim zdarzeniu nalezy bezwzglednie odczekac 20 minut przed ponownym
uruchomieniem napedu wymiennika. Jest to czas niezbedny do ochtodzenia silnika.
Natychmiastowe uruchomienie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika!

VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
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4. INSTALACJA | KONFIGURACJA ZESPOLU NAPEDOWEGO
W DOWOLNYM UKLADZIE AUTOMATYKI

E] UWAGA! Niebezpieczne napiecie elektryczne!

- Przemiennik podtgczac w stanie beznapieciowym.

- Zabezpieczy¢ obwdd przed niezamierzonym zatgczeniem.

- Podtaczy¢ uziemienie.

- Sgsiadujace urzgdzenia bedace pod napieciem ostoni¢ wzglednie odgrodzic.

- Wszystkie prace: instalacyjne, rozruchowe i konserwacyjne, musza by¢ wykonywane przez odpowiednio
przeszkolona, odpowiedzialng i fachowa obstuge.

- Przy pracach instalacyjnych nalezy zwréci¢ uwage na roztadowanie statyczne przed dotknieciem aparatu.

- Przewody sterowania muszg by¢ instalowane w taki sposob, aby unikng¢ wptywu rozproszonych pal
indukcyjnych lub pojemnos$ciowych na funkcje automatyzaciji.

- Wahania i odchytki znamionowego napiecia zasilania sieci muszg spetnia¢ wymagania okreslone
w parametrach technicznych. W innych przypadkach mogg wystgpic¢ zaktdcenia funkcjonalne lub stany
niebezpieczne.

- Po wytaczeniu zasilania przemiennika czestotliwosci ha czesciach przewodzacych i zasilaniu moze wystgpi¢
niebezpieczne napiecie z natadowanych kondensatorow. Nalezy stosowac tabliczki ostrzegajace.

4.1. Schemat obwoddw elektrycznych zespotu napedowego wymiennika
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Dla spetnienia wymagan kompatybilnosci elektromagnetycznej, ekran przewodu silnikowego musi by¢
uziemiony po obu stronach — po stronie silnika i po stronie przemiennika czestotliwosci.

Zalecane zabezpieczenie obwodu zasilania przemiennika czestotliwosci:
! 1. wytgcznik instalacyjny typu B6
2. wktadka bezpiecznikowa typu Gg6

4.2. Sterowanie zespotu napedowego wymiennika

Duzy zasob funkcji przemiennika czestotliwosci pozwala na dostosowanie zespotu napedowego wymiennika do
rozmaitych wymagan uzytkownika. Przemiennik iC5 oferuje m.in.

1. 5 dwustanowych wejs¢ sterujgcych, np. start / stop / wybor predkosci pracy (1 z 7)

2. pradowe lub napieciowe wejscie ciggte do zadawania czestotliwosci pracy

3. dwa konfigurowalne wyjscia dwustanowe — przekaznikowe i tranzystorowe

4. sprzeg komunikacyjny RS485 z protokotem Modbus umozliwiajacy petng kontrole przemiennika

4.3. Przyktadowa konfiguracja przemiennika

Opis dziatania:
1. zadawanie czestotliwosci — przez analogowe wejscie napieciowe
2. polecenie start / stop — przez wejscie dwustanowe
3. sygnalizacja alarméw — przez uniwersalne wyjscie przekaznikowe

Schemat potaczen na listwie sterujgcej przemiennika

P4 P5 VR VI CM | AM
©|0|0|0|0|e|o

Tili
30A 30B 30C MO exte P24 P1 P2 CM P3 _|—‘LJ @

listwa
sterujaca
©|0|0| ©|©|0|0|O|O|O| 0-10V zadajnik E//\

czestotliwosci

T =

P

VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
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Lista parametrow konfigurujgcych przemiennik

Lp. | Nazwa parametru Kod parametru Wartos¢
1 Czas przyspieszania ACC 30,0
2 Czas zwalniania dEC 30,0
3 Sposob sterowania przemiennikiem Drv 1
4 Sposoéb zadawania czestotliwosci Frq 3
5 Czestotliwosé bazowa (znamionowa silnika) F22 50,00
6 Zabezpieczenie termiczne silnika F50 1
wielko$¢ centrali 21-75 100-180 200-650
7 Liczba biegunéw silnika H31 4 4 4
8 Znamionowy poslizg silnika H32 5,00 4,00 4,33
9 Znamionowy prad silnika H33 0,6 1,0 21
10 |Prad biegu jalowego H34 0,5 0,8 1,5
11 | Tryb sterowania momentem H40 3
12 | Funkcja wejscia binarnego P4 123 19
13 | Filtr wejscia napieciowego V1 16 1
14 | Skalowanie wejscia V1 - min 17 1
wielko$¢ centrali 21(30|40 (55|75 (100|120{150|180(230[300 400|500 650
15 | Skalowanie czestotliwosci - min 18 1617 ]16]15]15]16|16|15|15|15|16 17| 16| 16
16 | Skalowanie wejscia V1 - max 19 9
wielko$¢ centrali 21|30|40|55|75(100[{120{150{180(230(300}400|500| 650
17 | Skalowanie czestotliwosci - max 110 55|58|52(51|51(54[52|51|51|51|53|56|53| 55
18 | Automatyczne strojenie parametréw H41 1

Po wywotaniu funkcji automatycznego strojenia parametrow, nalezy poczeka¢ az wskazanie przemiennika
zmieni sie z TUn na H41. Czas trwania autotuningu przemiennika wynosi okoto 1 minuty.

4.4. Zabezpieczenie silnika

1]

Zabezpieczenie przecigzeniowe silnika jest realizowane na dwa sposoby.

Przemiennik czestotliwosci jest wyposazony w algorytm numeryczny, ktory zliczas czas i
warto$¢ przekroczenia pradu silnika (catka i’t). Jezeli przemiennik stwierdzi przecigzenie,
wytgcza silnik i sygnalizuje alarm.

Jezeli przemiennik stwierdzi przecigzenie, wytgcza silnik i sygnalizuje alarm

EtH

Drugie zabezpieczenie stanowi przekaznik termiczny umieszczony wewnatrz silnika, ktory
w razie przegrzania przerywa obwdd kontrolny wejscia P4 przemiennika, co powoduje

zatrzymanie silnika i sygnalizacje alarmu:

Alarmy wymagajg skasowania przez wytgczenie i ponowne zatgczenie napiecia zasilajgcego
przemiennik.

Po kazdym takim zdarzeniu nalezy bezw odczekac 20 minut przed ponownym uruchomieniem
napedu wymie. Jest to czas niezbedny do ochtodzenia silnika. Natychmiastowe uruchomienie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika!

VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
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5. ZALECENIA DO INSTALACJI

5.1. Zalecane rodzaje przewodow

Rozmiar, . Rysunek
przeznaczenie Opis Parametry pogladowy
3x1,5mm? Napiecie znamionowe: 6\
Przewody wielozytowe, o zytach miedzianych 450/750V -
przewdd zasilajgcy |jedno lub wielodrutowych w izolacji z PCV. Temperatura pracy:
przemiennik -40 do 70°C
) R . . Co ; Napiecie znamionowe:
IxTmm? lub 2x1Tmm? | Przewody sterownicze z zytami miedzianymi, 300/500 V "‘E-
ekranowane drutami miedzianymi w izolacji ) e
. Temperatura pracy:
obwody sterowania |z PCV. -40 do 70°C

skretka UTP lub
STP, 2x2x24 AWG

(2 pary)

komunikacja
szeregowa

Przewody miedziane wielozytowe o zytach
miedzianych jedno lub wielodrutowych

w izolacji z PCV lub PE; zyty skrecane parami
dla minimalizacji zaktécen; oprocz typu

UTP - wyposazone w dodatkowe ekranowanie;

Temperatura pracy:
-20 do 60°C

-1
T |

-.‘-‘;

_E

7
.
é
é

Przekroje przewoddw dobrano na obcigzalno$c¢ prgdowg dtugotrwatg dla utozenia
zgodnie z rysunkiem dla trzech zyt obcigzonych. Ze wzgledu na selektywnosc¢

zabezpieczen, dtugo$c¢ i sposob utozenia przewodu oraz prgdy zwarciowe nalezy
zweryfikowa¢ przekroje przewoddw zasilajgcych podanych w tabeli.

VTS zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
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